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Ostrzezenie:

Centrala Mindy AO1 jest przeznaczona do sterowania jednofazowym
silnikiem asynchronicznym przeznaczonym do automatyzacji ruchu zaston,
drzwi garazowych, bram, rolet lub markiz. Kazde inne jej zastosowanie jest
niewlasciwe i zabronione.

1) Opis produktu

Silniki- winny posiada¢ wylgczniki graniczne  elektromechaniczne, ktore
ograniczajg ruch. Instalacjia musi by¢ wykonana przez technikow zgodnie z
aktualnymi normami elektrycznymi i z zachowaniem norm bezpieczenstwa
pracy.

Centrala sterujgca Mindy AO1 sluzy do sterowania jednofazowymi sil-
nikami asynchronicznymi zasilanymi napieciem sieciowym z potacze-
niami typu "WSPOLNY”, "OTWIERA”, "ZAMYKA”, stuzacymi do auto-
matyzacji zaston, drzwi garazowych, markiz lub rolet. Centrala zawiera
odbiornik radiowy, ktéry pracuje na czestotliwosci 433,92 MHz, kom-
patybilny z ponizszymi rodzajami nadajnikow:

~

Ze wzgledu na rozny sposob kodowania, pierwszy wczytany nadajnik
okresla, w jakim systemie muszg dziata¢ kolejno wezytywane piloty. Do
AO1T mozna wczytaC do 254 nadajnikow.

Po impulsie uaktywniajgcym - silnik zasilany jest na zaprogramowany w
fazie instalowania “czas pracy” (maksymalnie na 120 sekund). Elektro-
mechaniczny wylacznik graniczny, znajdujgcy sie w silniku lub timer w
centrali, zatrzymujg ruch w zgdanej pozycji. Centrala posiada wejscia z

Tabela “A1” Nadajniki funkcjami: “krok po kroku’, “otwiera’, “zamyka’ i dla sygnatow
FLO FLO1 - FLO2 - FLO4 interwencji zabezpieczen takich jak fotokomdrki lub z innych funkcii
VERY VE zarzgdzajacych. Centrala moze by¢ podiaczona do systemow TTBUS.
FLO1TR - FLO2R - FLO4R Zarzgdzanie kodami radiowymi jest ulatwione przy zastosowaniu pro-
FLOR VERY VR gramatora SMU.
ERGO1 - ERGO4 - ERGO6
PLANO1 - PLANO4 - PLANO6
SMILO SM2 - SM4
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bezpiecznik topikowy linii (5A)
przekaznik “zamyka”
przekaznik “zamyka”
transformator niskiego napiecia
mikroprocesor
Zlgcze do programatora SMU
przetgcznik jednostki programowania
dioda “radio”
przycisk “radio”
dioda wejsc
zacisk do anteny radia
przycisk “Krok po kroku”
zaciski wejs¢ niskiego napiecia
zaciski podigczenia linii zasilania i silnika
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2) Instalowanie

/ A Instalacje elektryczne i automatyki musza by¢ wykonane
przez doswiadczony i wykwalifikowany personel zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami prawa. Wszystkie potfaczenia
wykonywac przy wytaczonym napieciu.

Przed przejsciem do fazy instalowania nalezy przymocowac skrzynke
tak jak wskazano na rysunku 1. Podczas wykonywania otworow w
skrzynce na przejscie przewodow nalezy pamietac o zagwarantowaniu
wymaganego stopnia zabezpieczenia ,IP". Wejscie przewoddw musi
odby¢ sie od dotu.
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2.1) Potaczenia elektryczne

A Uwaga: skrupulatnie przestrzegaé przewidzianych
potaczen; w wypadku niepewnosci nie probowac¢ ale zapoznaé
sie z odpowiednimi szczeg6towymi kartami technicznymi, ktére
dostepne sa na stronie internetowej: www.niceforyou.com.

Btedne wykonanie potaczen moze spowodowaé powazne
szkody w centrali. Gdy nie jest to przewidziane nie podiacza¢
réwnolegle dodatkowych silnikéw, chyba ze z zastosowa-
niem odpowiednich kart rozszerzenia.

-

2.1.1) Schemat elektryczny
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2.1.2) Opis potaczen

\1844

Zaciski Funkcja Opis
1-2-3-4 Silnik = wyjécie sygnatu silnika (zamyka, wspodlny, otwiera, uziemienie)
5-6-7 Zasilanie = linia zasilania sieciowego (uziemienie, faza, neutralny)
8-9 24Vps = wyjécie 24Vps (urzadzenia zewn.) maksymalnie 50mA
10 Zabezpieczenia = wejécle Urzadzen zabezpieczajacych (STOP / FOTOKOMORKA)
11 Krok po kroku/Bus = wejscie do funkgcji Krok po kroku (otwiera-stop-zamyka-stop) lub potgczenie z TTBUS
12 Zamyka = wejscie sygnatu zamykania
Antena

= wejscie anteny odbiomika radiowego /

-

2.1.3) Informacje o potaczeniach

Centrala posiada 2 zaciski (8-9) do zasilania urzadzen zewn.
(fotokomérka) niskim napieciem (24Vps). Pozostale 3 zaciski (10-11-
12) przeznaczone sg dla wejs¢ sygnatdw i / lub zabezpieczen;
wspolnym zaciskiem dla nich jest zacisk na O volt (8). Funkcje tych
wejs¢ zalezg od zaprogramowania centrali.

Wejscie ZABEZPIECZEN

To wejscie przeznaczone jest na podigczenie urzgdzen zabezpiec-
zajgcych. Wejscie moze wspoipracowa¢ ze stykami  zwykle
zamknietymi (NC) jak i z normalnie otwartymi (NA) lub ze stalym oporem
(8.2KQ); ustawianie przetgcznikow 3-4, odpowiednio do typu uzywa-
nego wejscia, wykona¢ wedtug instrukcji umieszczonych w rozdziale
“Funkcje Programowalne”. Pozwolenie na ruch jest wskazane zaswie-
ceniem sie diody odpowiedniego wejscia.

Wejscie KROK PO KROKU

Kazdy impuls zarzadzajacy na tym wejsciu  wykonuje sekwencie:
otwiera - stop - zamyka - stop. W tym trybie, gdy przycisk zostanie
utrzymany pod naciskiem przez ponad 3 sekundy (ale mniej niz 10
sekund) uaktywnia sie ruch otwierania a gdy przekracza sie 10 sekund

.

uaktywnia sie ruch zamykania. Ten szczegot moze by¢ uzyteczny przy
“synchronizacji” wigkszej ilosci central, zarzadzanych rownolegle, w tym
samym kierunku niezaleznie od pozycji w jakiej w danym momencie sie
znajdujg sitowniki.

Wejscie Krok po kroku jest takze wejsciem na potaczenie TTBUS. “TT-
BUS” jest systemem opracowanym do kontroli centrali sterowniczej do
markiz, rolet i silnikow z odpowiednig centralka. Bus moze kontrolowac
do 100 jednostek potgczonych rownolegle, tylko 2 przewodami.
Dodatkowe informacje umieszczone sg w instrukcjach o zarzadzaniu
droga TTBUS.

To wejscie moze by¢ zaprogramowane jako wejscie “otwiera”
(przetacznik 2 - ON ). W tym wypadku kazdy impuls wykona
sekwencje: otwiera - stop - otwiera - stop -

Wejscie ZAMYKA

Sygnat w tym wejsciu wykonuje zawsze sekwencje: zamyka - stop -
zamyka - stop. To wejscie jest uzyteczne do wykonania automatyczne;
fazy zamykania (z zegarem)

J
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3) Programowanie

(V\/ centrali mozna zaprogramowac niektore parametry i wybra¢ niektore funkcje, ktére sg dokladnie opisane ponizej. )

4 )

3.1) Programowanie czasu pracy
MoZliwe jest zaprogramowanie czasu pracy sinika od minimum 5  Po zaprogramowaniu czasu pracy kazdy sygnat uaktywni silnik na czas
sekund do maksimum 120 s (warto$¢ ustawiona w fabryce lub po  zaprogramowany. Programowanie wykona¢ wedtug procedury
catkowitym skasowaniu pamieci). przedstawionej w ponizszej tabel.
Tabela “A2” Programowanie czasu pracy Przyktad
1. Przycisna¢ i utrzymac¢ pod naciskiem przycisk T1 w centrali w celu rozruchu silnika 4
G
2. Po 5 sekundach od nacisniecia przycisku T1zaczyna sie faza wczytywania czasu pracy A 4
-—
&Y 5s
3. Kiedy przycisk T1 zostanie zwolniony silnik zatrzyma sie i zapamietany zostanie nowy czas pracy 4
Uwaga: Gdy chcemy zmieni¢ czas pracy wystarczy ponownie wykona¢ procedure poczawszy od punktu 1
\ Zalecane jest aby zaprogramowac czas o kilka sekund diuzszy niz ten, ktéry jest niezbedny do ukonczenia ruchu. /
/3.2) Funkcje, ktore mozna zaprogramowac )
Centrala posiada 3 wejscia, ktére petnig funkcije zarzadzajgce | A Uwaga: Niektére z tych funkcji zwigzane sa z
zabezpieczajgce. Jeden poczwomy przelgcznik stuzy do dostosowania  bezpieczenstwem uzytkownikéw. Nalezy doktadnie okresli¢
niektorych funkeji urzadzenia do wiasnych wymagan. dziatanie kazdej funkcji i sprawdzié, ktéra z nich da

najwiekszy wymagany poziom bezpieczenstwa.

Switch 1 Off = wejécie ZABEZPIECZEN takich jak “STOP” (krétkie odwrécenie ruchu)

On = wejscie ZABEZPIECZEN takich jak “FOTOKOMORKA” (w fazie zamykanie powoduje krétkie odwrdcenie ruchu)
Switch 2 Off = wejscie KROK PO KROKU: funkcja “krok po kroku”

On = wejscie KROK PO KROKU: funkcja “otwiera”
Switch 3-4 Off Off = wejscie ZABEZPIECZEN ze stykiem NC

On On = wejécie ZABEZPIECZEN ze stykiem NA

Off On = wejécie ZABEZPIECZEN ze stykiem ze stalym oporem 8.2KQ

On Off = nie dopuszczalny

- J
-

3.3) Opis funkcji
Opisane sa tu w skrocie funkcje | zachowanie sie centrali w trakcie programowania.

Przetacznik 1:

off = wejscie ZABEZPIECZEN funkcjonuje jako STOP: bez pozwolenia niemozliwy jest ruch a w wypadku kiedy silnik juz pracuje
zarzadzane jest krétkie odwrécenie ruchu.

wejscie ZABEZPIECZE- funkcjonuije jako wejscie FOTO: bez pozwolenia moze by¢ wykonany tylko ruch otwierania.

Gdy w fazie zamykania zabraknie sygnatu zarzgdzajgcego zostanie wykonane krotkie odwrécenie ruchu.

on

Przetacznik 2:

off = wejscie KROK PO KROKU funkcjonuje jako “krok po kroku”; po kazdym impulsie zarzgdzajgcym wykonana zostaje sekwencja:
otwiera - stop — zamyka — stop.
on = wejscie KROK PO KROKU pefni funkcje “otwiera”: po kazdym impulsie zarzgdzajacym wykonana zostaje sekwencja: otwiera — stop

— otwiera — stop. To ustawienie jest uzyteczne gdy wejscie zostato uzyte razem z wejsciem zamyka i z selektorem, ktorym
uaktywniamy, w sposob niezalezny, ruch otwierania lub zamykania.

Przetacznik 3: wybiera typ styku, ktéry ma zaistnie¢ pomiedzy wspdlnym i wejéciem ZABEZPIECZEN, niezbednie do wykonania ruchu.
off-off = zabezpieczenia z kontaktami NC (stale zwarty)

on-on = zabezpieczenia z kontaktami NA (stale otwarty)

off-on = zabezpieczenie ze stalym oporem 8.2 KQ

on-off = nie dopuszczony

.
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3.4) Wczytywanie nadajnika (pilota)

Centrala rozpoznaje rézne typy nadajnikow (patrz tabela A1); jako ze
rozne typy majg odmienne sposoby kodowania, to nadajnik wczytany
jako pierwszy okresla juz typ kolejno wezytywanych nadajnikdw.

Aby wybrac typ nadajnika jaki moze by¢ dodatkowo wczytany mamy
mozliwos¢ sprawdzenia typu nadajnikdéw juz wczytanych, wystarczy
sprawadzi¢ ilos¢ blysnie¢ ,diody radio” w trakcie wiaczania centrali.

Gdy zamierza sie zmieniC rodzine nadajnikéw nalezy uprzednio
skasowac wszystkie juz wczytane kody.

Nadajniki mozna wczyta¢ uzywajac przycisku na karcie T2 (niezbedny
do wezytywania pierwszego nadajnika) lub z zastosowaniem techniki
wczytywania na odleglos¢ ale z zastosowaniem juz wczesniej
wczytanego nadajnika.

Kontrola w sytuaciji kiedy nadajniki sa juz wczytane

lysniecie “diody radiowe;”

b Nadajniki wczytane to typu FLO
blysniecia “diody radiowe)”

o)

bl

Nadajniki wezytane to typu  FLOR
Nadajniki wczytane to typu SMILO
Pamie¢ pusta (nie zostat wczytany zaden nadajnik)

tySniecia “diody radiowe)"
tySnie¢ “diody radiowej”

1
2
3
5

Istniejg 2 rozne sposoby wcezytywania nadajnikow:

sposob |
W tym sposobie funkcja przyciskow nadajnika jest z gory okreslona:

Przyktad wczytywanie 1 sposobem

przycisk 1 zarzadza otwieranie, 2 zarzgdza stop, 3 zarzadza zamykanie przycisk 1 OTWIERA
i 4 zarzadza stop. Dla kazdego nadajnika wykonuie sie tylko jedng faze przycisk 2 STOP
wczytywania; niezaleznie od tego ktéry z przyciskow zostanie przycisk 3 ZAMYKA
przycisnigty zostanie zajeta tylko jedna pozycja w pamieci. przycisk 4 STOP

sposob Il

W tym sposobie kazdy, dowolny przycisk nadajnika moze sterowac jedna z 4 mozliwych funkgji: “krok po kroku”, “otwiera”, “zamyka’, “stop”. W
tym wypadku nalezy wczyta¢ nadajnik naciskajgc zadany przycisk dla tej funkcji, ktérg chcemy uaktywnic. Oczywiscie, kazdy przycisk moze
uruchamia¢ tylko jedna funkcje, ale ta sama funkcja moze by¢ realizowana przez kilka przyciskow. W pamieci zostanie zajete jedno migjsce dia
kazdego wczytanego przycisku.

Przykiad | wczytywanie Il sposobem Przyktad Il wczytywanie Il sposobem

AO1 N°1 AO01 N°2 AO1 N°1 AO1 N°2 AO1 N°3 AO1 N°4
przycisk 1 | OTWIERA przycisk 1 | KROK PO KROKU
przycisk 2 | ZAMYKA przycisk 2 KROK PO KROKU
przycisk 3 OTWIERA przycisk 3 KROK PO KROKU
przycisk 4 ZAMYKA przycisk 4 KROK PO KROKU

Wezytywanie nadajnikow wykona¢ wedtug procedury przedstawione w ponizszej tabeli.

Tabela “A3” wczytywanie | sposobem Zachowywanie 1 sposobem Przykiad
1. Nacisnac i przytrzymac przycisk T2 przez co najmniej 3 sekundy A 4
3s
2. Kiedy “dioda radiowa” zaswieci sie zwolni¢ przycisk S 4
3. W ciggu do 10 sekund nacisna¢ i przytrzymac przez co najmniej 3 sekundy dowolny przycisk
jednego z nadajnikow do wezytania Grx 3s

Uwaga: Gdy wczytywanie zakonczyto sie pomysinie “dioda radiowa” blysnie trzykrotnie. Gdy mamy do wczytania inne nadajniki nalezy powtorzy¢ 3
faze procedury w ciggu 10 sekund. Faza wpisywania konczy sie po 10 sekundach, gdy w tym czasie nie wyslemy zadnego sygnafu z nadajnika.

Tabela “A4” wczytywanie Il sposobem Zachowywanie 2 sposobem Przykiad
1. Naciskac i zwalnia¢ przycisk T2; ilod¢ nacisnie¢ = numer zgdanej funkaji: 4 4
1 = "krok po kroku” 2 = “otwiera” 3 = "zamyka” 4 = “stop” (=) G2
2. Nalezy sprawdzi¢ czy “dioda radiowa” blysnie tyle razy jaki jest numer zadanej funkcji NI
N\
3. W ciggu 10 sekund nacisngc¢ i przytrzymac na okoto 3 sekundy wybrany dla danej funkciji 4
przycisk nadajnika G 3s

Uwaga: Gdy wezytywanie zakoriczylo sie pomysinie “dioda radiowa” blysnie 3 krotnie. Gdy mamy do zachowania inne nadajniki nalezy powtorzy¢ 3
faze w ciggu do 10 sekund. Faza wpisywania konczy sie po 10 sekundach, gdy w tym czasie nie wyslemy zadnego sygnatu z nadajnika.

.

J

~
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3.5) Wczytywanie na odlegtosé

Nowy nadajnik mozna wpisa¢ do pamieci odbiomika bez dostepu do
przycisku programowania T2. Nalezy posiada¢ pilot uprzednio wczytany
i dzialajacy. Nowy nadajnik przyjmie te same wiasciwosci co poprzedni
nadajnik. Dlatego tez kiedy pierwszy nadajnik jest wczytany na sposob nr
I, 1o i nowy zostanie wczytany na sposéb nr |, mozna wtedy przycisngé
dowolne przyciski nadajnikow.

Kiedy pierwszy nadajnkk jest wczytany na sposob Il to i nowy zostanie
wczytany na Il sposob; nalezy zapamietat wowczas, ktdre przyciski

starego pilota realizujg odpowiednie funkcje, przycisk, ktéry bedzie
uzywany w nowym nadajniku bedzie miat tg sama funkcje co przycisnigty
przycisk na starym nadajniku. Przed wykonaniem fazy wczytywania
nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcie tak, aby wczytywanie wykonac:
jedna faza za drugg bez przerw. Ustawi¢ sie z 2 nadajnikami (nadajnik
do wezytania nazwiemy NOWYM a nadajnik juz wczytany nazwiemy
STARYM) w zasiegu odbiormika | wykona¢ czynnosci przedstawione w
tabell,

Tabela “A5” Zachowywanie na odlegtosé Przykiad
1. Nacisna¢ i przytrzymac na okolo 5 sekund przycisk na NOWYM nadajniku, po czym zwolni¢ 4 4
5s
2. Trzykrotnie nacisng¢ na krétko przycisk na STARYM nadajniku V4 V4 V4
1s ol 1s 1s
3. Jednokrotnie nacisna¢ przycisk na NOWYM nadajniku i pdzniej zwolnic Y4
ol X1

\ Uwaga: gdy musimy wczyta¢ kolejne nadajniki, nalezy powtdrzy¢ powyzsze czynnosci dia kazdego nowego nadajnika

-

o

3.6) Kasowanie wszystkich nadajnikow

MozZliwe jest skasowanie z pamieci tylko kodow nadajnikow Iub catkowite przywrdcenie pamieci do fabrycznej konfiguracji. Po skasowaniu wszy-

stkich nadajnikow mozna zmienic typ uzywanych nadajnikow.

Kasowanie pamieci wykona¢ ponizszg procedurg:

Tabela “A6” Kasowanie pamieci Przyktad
1. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk centrali T2 4
2. Po chwili dioda zaswieci sie, po kilku sekundach zgasnie, po czym trzy razy krétko blysnie. ¥y NI
o U IX
3. Zwolni¢ przycisk natychmiast po 3 zaswieceniu sie gdy zamierzamy skasowac tylko kody N 4
i po 5 zaswieceniu, aby skasowac calg pamiec. D: X3/x5 Crzd

Nota: gdy procedura zostala wykonana prawidiowo to po krotkiej chwill “dioda radio” blysnie 5-krotnie. Catkowite skasowanie pamieci powoduje
strate ewentualnie wykonanego oprogramowania (czas pracy, TTBUS, ...) przywracajac fabryczng konfiguracje.

J

4)

Préby odbiorcze

-

.

Po zakonczeniu programowania mozna przejs¢ do fazy prob
ostatecznych (odbiorczych) urzgdzenia.

A UWAGA Préby ostateczne automatyki maja by¢é wykonane
przez wykwalifikowany i doswiadczony personel, ktory
wykona przewidziane préby funkcjonowania, $wiadomy o
istniejacym niebezpieczenstwie.

Proby ostateczne sa fazg najwazniejsza przy realizacji automatyki.
Kazdy pojedynczy komponent, jak na przykiad siinik, zatrzymanie w

1. Kontrola kierunku obrotu

alarmie, fotokomorki, itp. moze wymagac specyficznej fazy kontroli i
dlatego tez zaleca sie wykonania procedur umieszczonych w
poszczegdlnych instrukcjach.

Szczegélna uwage nalezy zwrdcic przy instalowaniu silnika, ktory
nalezy zamontowa¢ z dwoma ogranicznikami, elektro
mechanicznymi, ruchu, ktére ograniczajg ruch pomiedzy dwoma
koncowymi zakresami ruchu.
Zachowanie centrali  jest
programowaniem.

Proby ostateczne urzadzenia przewidujg, co jest nizej przedstawione:

powigzane takze z wykonanym

Jako, ze w niektorych przypadkach, zachowanie sie zabezpieczen zalezy od kierunku ruchu, nalezy sprawdzi¢ prawidlowose potgczenia silnika.
e Przycisng¢ przycisk wejscia ZAMYKA (zacisk 12) i sprawdzi¢ czy automatyka porusza sie fizycznie w kierunku zamykania; gdy ruch odbywa
sie w kierunku otwierania, nalezy odigczy¢ centralne zasilanie i zmieni¢ polgczenia przewododw silnika do zacisku 11 3.

2. Kontrola czasu trwania ruchu

Do umozliwienia wykonania ruchu zamykania niezedne jest zawsze pozwolenie od wejscia ZABEZPIECZEN, co jest wskazane za$wieceniem sie

odpowiedniej diody.

e \Wigczy¢ faze zamykania zaraz po catkowitym otwarciu sie. Po kilku sekundach po zakonczeniu sie ruchu sprawdzi¢ czy przekaznik zamykania

otwiera sie.

e /arzadzi¢ ruch otwierania i sprawdzi¢ czy po kilu sekundach po zakoriczeniu ruchu, przekaznik otwierania otworzy sie. Gdy ustawienie czasow
pracy centrali nie jest zadawalajace nalezy ponowi¢ programowanie pracy wedtug opisu w rozdziale 3.1 “Programowanie czasu pracy”.
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3. Kontrola funkcjonowania wejsé.

e Sprawdzi¢ czy funkcja na zacisku 11 (KROK PO KROKU)

4. Sprawdzi¢ funkcjonowanie zabezpieczen (gdy sa podiaczone)

- wykona sekwencje: otwiera — stop — zamyka — stop (gdy mikroprzetacznik 2 OFF)
- wykona sekwencje otwiera- stop — otwiera — stop  (gdy mikroprzetacznik 2 ON)
e Sprawdzi¢ czy funkcja na zacisku 12 (ZAMYKA) wykona sekwencje zamyka — stop - zamyka — stop.

- powoduje zatrzymanie i krotki powrdt (gdy przefgeznik 1 ON)

- nie ma zadnego efektu (gdy przetgcznik 1 ON)

e \Wiaczy¢ ruch zamykania i sprawdz¢ czy w trakcie ruchu interwencja urzgdzenia podiaczonego do wejscia 10 (ZABEZPIECZENIA)
- spowoduje zatrzymanie ruchu z krétkim ruchem powrotnym (gdy mikropprzetacznik 1 OFF)

® \Wigczy¢ ruch otwierania i sprawdzi¢ czy w trakcie ruchu interwencija urzgdzenia podigczonego do wejscia 10 (ZABEZPIECZENIA):
- powoduje natychmiastowe zatrzymanie ruchu z krotkg zmiang ruchu (gdy mikroprzelacznik 1 OFF)

5. Sprawdzi¢ site uderzenia (gdy jest wymagane w danym typie automatyki)

o

e \Wykonac¢ proby do odczytu “sity uderzenia” jak przewidziano w normie EV12445,

J

4) Akcesoria dodatkowe

Centrala Mindy AO1 posiada ztacze do potaczenia z programatorem
SMU. System ten mozna zastosowac¢ do wczytywania, kasowania,
poszukiwania i kopiowania koddéw nadajnikow. Kierowac sie
szczegdlowymi instrukcjami programatora SMU.

o

A Uwaga: programator SMU zarzadza tylko kodami pilotow.
Tylko funkcje “read” i “write” czytaja i kopiuja cata zawartosé
pamieci centrali czyli takze parametry i ustawienia (czas
pracy, adres TTBUS ). Nalezy sprawdzi¢ czy te funkcje
uzywane s3 na kompatybilnych produktach.

6) Co robié¢ gdy

-

Ruch nie odbywa sie¢ nawet gdy naciskamy na przycisk T1
karty.

Sprawdzi¢ czy karta jest prawidlowo zasilana i czy bezpiecznik
topikowy jest sprawny. Sprawdzi¢ napiecie pomiedzy zaciskami:
pomiedzy zaciskami 6-7 ma by¢ napiecie sieciowe i pomiedzy
zaciskami 8-9 ma by¢ napiecie stale 24Vps.

Nie jest mozliwe zarzadzenie zadnego ruchu i $wiatetko diodowe
przy odpowiednim ZABEZPIECZENIU szybko blyska sie.
MoZliwe, ze zaszio spiecie i / lub przecigzenie na wyjsciach funkgji.
Centrala posiada bezpiecznik topikowy, ktory przywraca sie do
pierwotnego stanu automatycznie, mozna odtaczy¢ zasilenie,
odczeka¢ przez kilka sekund i ponownie podigczy¢ zasilenie.

Napiecie zasilajgce jest prawidtowe ale ruch nie odbywa sie.
Aby ruch mogt sie odby¢ wejscia zabezpieczen (STOP, i
FOTOKOMORKI) majg wyda¢ zezwolenie: sprawdzi¢ czy odpowiednia
\dioda wejcia ZABEZPIECZEN $éwieci sie. Sprawdzi¢ czy przetacznik

3-4 odpowiada typowi uzywanego wejscia. Jesli wejscie jest typu
oporikowego, napiecie mierzone pomiedzy zaciskami 8-10 ma
wynosi¢ od 6 do 18Vps

Wczytywanie nowego nadajnika jest niemozliwe.

Sprawdzi¢ czy typ nadajnika jest zgodny z tymi juz wczytanymi do
pamieci. Wigczy¢ i wylaczy¢ centrale i sprawdzi¢ los¢ blysnie¢ “diody
radiowej”, czym sprawdzamy typ wczytanych nadajnikow.

Typ wczytywanego nadajnika jest prawidiowy, ale nie jest
mozliwe jego wczytanie.

Sprawdzi¢ czy obwod odbiornika funkcjonuje prawidtowo: zastosowac
juz wezytany nadajnik. Gdy centrala odbiera prawidiowo kod, ktory
jednak nie jest obecny w pamieci to ten fakt sygnalizuie blySnieciem
sie “diody radiowej”.

Gdy wczytana zostata juz maksymalna ilos¢ nadajnikow (254) to fakt
ten bedzie sygnalizowany 6 btysnieciami.

7) Dane techniczne

-

Centrala elektroniczna

Zasilanie:

. 230 Vpp 50/60 Hz lub 120Vpp 50/60 Hz zaleznie od typu
(patrz warto$¢ na etykietce)

Maksymalna moc silnika

: B00OW wersja na 230Vpp; 400W wersja na 120Vpp

Napiecie sygnatow sterujacych . okoto 24Vps

Wyjscie zasilajgce (zaciski 8-9)

. napiecie 24Vps 30% ; prad max 50mA

Wejscie awaryjne

: w konfiguracji ze stalg opornoscig ma 8.2KQ + 25%

Zakres temperatur pracy 1 -20 = 50 °C

Wymiary / waga

:128,5x 112 x 44 mm / 350 gr

Stopien zabezpieczenia IP c 44
Odbiornik radiowy
Czestotliwose : 433.92 MHz

Sposdb kodowania

: FLO (staly kod), FLOR (kod dynam. zmienny) SMILO (kod dynam. zmienny)

o

Nice S.p.A. rezerwuje sobie prawo do wprowadzania zmian w produktach w kazdej chwili kiedy bedzie uwazata to za niezbedne.

)
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DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA
Dichiarazione in accordo alla Direttiva 1999/5/CE
Noia - Il contenuto di questa dichiarazione corrisponde a quanto dichiarato nel documento ufficiale depositato presso la sede di Nice

S.p.a., e in particolare, alla sua ultima revisione disponibile prima della stampa di questo manuale. Il testo qui presente e stato riadattato
per motivi editoriali. Copia della dichiarazione originale pud essere richiesta a Nice S.p.a. (TV) .

Numero dichiarazione: 153/A01 Revisione: 6 Lingua: [T

Il sottoscritto Luigi Paro in qualita di Amministratore Delegato, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto:
Nome produttore: NICE s.p.a.

Indirizzo: Via Pezza Alta 13, Z.I. Rustigne, 31046 Oderzo (TV) Italia

Tipo di prodotto: Centrale di comando a 1 motore 230Va.c. per serrande

Modello / Tipo: AO1

Accessori: Trasmettitore radio mod. FLO, FLOR, Smilo

Risulta conforme ai requisiti essenziali richiesti dall’articolo 3 della seguente direttiva comunitaria, per I'uso al quale i prodotti

sono destinati:

¢ Direttiva 1999/5/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEL CONSIGLIO del 9 marzo 1999 riguardante le apparecchiature
radio e le apparecchiature terminali di comunicazione e il reciproco riconoscimento della loro conformita, secondo le
seguenti norme armonizzate:

- Protezione della salute (art. 3(1)(a)): EN 50371:2002

- Sicurezza elettrica (art. 3(1)(@)): EN 60950-1:2006+A11:2009

- Compatibilita elettromagnetica (art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V1.8.1:2008, EN 301 489-3 V1.4.1:2002

- Spettro radio (art. 3(3)): EN 300 220-2 V2.3.1:2010

Oderzo, 12 luglio 2011

Ing. Luigi Paro
e Delegato)

CE DECLARATION OF CONFORMITY

Declaration in accordance with Directive 1999/5/CE

Nofte - The content of this declaration corresponds to the declaration made in the official document filed in the offices of Nice S.p.a., and
particularly the latest version thereof available prior to the printing of this manual. The text contained here has been adapted to meet edi-
torial requirements. A copy of the original declaration may be requested from Nice S.p.a. (TV) I.

Numero dichiarazione: 153/A01 Revisione: 6 Lingua: EN

The undersigned Luigi Paro, as Managing Director of the company, hereby declares under his own responsibility that the
product:

Nome produttore: NICE s.p.a.

Indirizzo: Via Pezza Alta 13, Z.I. Rustigne, 31046 Oderzo (TV) ltaly
Tipo di prodotto: 230Va.c. 1 motor control unit for shutters

Modello / Tipo: AO1

Accessori: Radio transmitter mod. FLO, FLOR, Smilo

Conforms to the essential requirements specified in article 3 of the following community directive, for the products’ intended

use:

¢ Directive 1999/5/CE OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND COUNCIL dated March 9 1999 regarding radios and com-
munications terminals and reciprocal recognition of their conformity in accordance with the following harmonized stan-
dards:

- Protection of health (art. 3(1)(a)): EN 50371:2002

- Electrical safety (art. 3(1)(@)): EN 60950-1:2006+A11:2009

- Electromagnetic compatibility (art. 3(1)(b)): EN 301 489-1 V1.8.1:2008, EN 301 489-3 V1.4.1:2002

- Radio spectrum (art. 3(3)): EN 300 220-2 V2.3.1:2010

Oderzo, July 12 2011

r. Luigi Paro




Nice SpA
Oderzo TV ltalia
info@niceforyou.com

www.nhiceforyou.com

ISO105A00MM_13-07-2011





